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Она12 же не обинуяся рече:13 „Аз41 есмь45 хотяи46 врачевати,4' но48 имениа 
не49 требую от него прияти.50 Имам же51 к нему слово таково:52 аще бо53 

не54 имам быти супруга ему,55 не56 требе57 ми58 есть врачевати его". 
И пришед59 человек60 той,61 поведа62 князю своему, яко же рече63 

девица. 
Князь же Петр, яко не брегии64 словеси ея6° и66 помысли:67 „Како,68 

князю сущу, древолазца69 дщи пояти70 себе71 жену!"72 И, послав73 к74 ней,75 

рече:78 „Рцыте ей,77 что есть врачевъство78 ея, да врачюеі.79 Аще80 ли81 

уврачюет,82 имам пояти83 ю84 себе жене".80 Пришедше86 же,87 рент88 ей89 

слово то.90 Она же взем91 съсудець92 мал,93 почерпе94 кисляжди9'' своея 
и дуну86 и рек:97 „Да учредять князю вашему баню и98 да99 помазует1'0" 
симх і по телу своему,2 иде же суть3 струпы и язвы. И4 един струп да5 

оставит6 не7 помазан.8 И9 будет здрав". И10 принесоша к11 нему12 таково13 

помазание.14 И повеле1' учредити баню.16 

Девицу же17 хотя18 в1Э ответех20 искусити, аще21 мудра есть,22 яко же 
слыша23 о"4 глаголех2° ея от26 юноши27 своего.1'8 Посла29 к ней с30 единым31 

от32 слуг своих33 едино повесмо лну,34 рек,35 яко:36 „Си,37 девица38 хощет39 

ми1" супруга быти мудрости41 ради.12 Аще43 мудра есть,44 да в45 сием46 

Ѵ13 девица 4 2 ^ЕИЛОР и рече девица (Р доб. к посланным к ней) ** ^ИЛ 
пропуск * * - « £ пропуск І5Ж есми 45-470Р нет « М хотя І6К нет *7Д 
уврачевати; М изврачевати І8ИЛ ни; О убо; Р бо І9ИЛ нет ^°ЖО при-
няти 5 0 Р доб. но 50—55/(* пропуск 5 1 / /Л бо Ъ2Е тако 53/7 нет 5*Р нет 
56/Г но 5 6 Р нет 57/С треба ? 8 3 мне 59/C лоб. же 59—бор пришедше же слуги княжески 
е1ЕЗКЛ лоб. и 6 2 Р поведаша 6 3 Р рекла им ^ЕЖИКЛМО не бреги (М-ы) 6 5 0 сего 
66/7 нет 6 7Р помыслив собе 6 8 0 яко 6 8 Р доб. убо Ъ9ЕОР древоделца; 3 у древоласца; 
ИЛ древоделница 7ПЛ" поняти пЕ собе "іЛМ доб. в 7 2 0 жене ^ЕЖЗИКЛО посла 
1І~^ИЛО князь 7 5/7 доб. с лестию; Р доб. князь Петр слуг своих КЕ речи; Р глаголя 
"ЛДП нет 7 8Л врачевъетва 7 9 Д уврачюет 7 9 Р доб. мне 80—82///Т нет 8'Л" нет 
S2E уврачюется 8 2 Р доб. но ^ЕР поняти ^ЗМ нет 85ДЕЖЗИКЛНГ7Р жену 
8 5 Р доб. Те же убо слуги княжие 8 6Ж пришед; 317 прншедши; М пришедший; О при-
шедша 8G—87£ пришед же той же человек 8 7 Р к ней и 8 7 3 доб. и 8 8 Д решя; 
Е извеща 8 8 0 доб. же 8 9 Е нет 9 0 Р доб. государя своего 9 1 Р вземше 9 1 — 9 3 Д пропуск 
92ЕЖЗИМО еосудець; КЛНП сосудец; Р сосуд ^ЕЗР доб. и 94Д почерп; 3 почерпи 
^ДК кисляди; Е воды им сляжщи; 3 кисляжи ВДР дунув ^ДЕЖЗИКЛМОПР доб. 
на ня; Я доб". на ню ^ЕЖЗИКЛМНОПР рече 9 7 Р доб". им ^ЗМП нет ^ЕИЛР нет 
гО0ДЕИЛ помазает; Ж мазует; 3 помазуют; О помазавт; Р помажется 

х 1Е сем ЛР доб. в бане 23 князя Петра; П его SEK нет */С а 4Л «em 
°ДКОР нет 8Л оставити; Р оставил бы 7 — 8 0 и не помажет 8Л доб. будет 9 Р Да 
1 0 Р доб". они и—н^ и таковая к нему помазания 11~12ЖП ему гзЗМІТ таковое; 
//Л таковая; О таковаго; Р такова ^ИЛОР помазания 1Г'ЗМ доб. ему ] 8 Р доб'. 
слугам своим 1 7 Р доб. ту 1 8 3 хотяй; Р хотяше 1 8 0 нет ^ДЖЗМНІТ во; /ГО по; К о 
19—20//_д п о Щ нет) ответом ея; Р по отьетех ея ^К яко 2і—22£ мудрости ради ея; 
Р мудрости ради тоя девицы 23ЗР слышав; КО слышах 2 3 /7 доб. же 2І~2ЪЕ глагол; 
Д о глаголе; 3 о смыслех 2 6Л ото 21ЖП уноши 2 7 — 2 8 Р слуг своих и ^ИКО доб. и 
2 9 Р послав князь -^ДЕЖЗЛНОР со 30—31/7 со единем 32—зз/fp слугою своим 
siE30 доб. и ^ЕИЛОР рече 35Р доб-. убо князь Петр сие слово слуге своему: „Воз
вести ей от мене таково слово 5"К нет 8 в / / аще 37'ЕЗИЛМНОПР сия; К сиа 
3 8Ж девице 3 9//Л хощеши 4 0О доб. ся ігК доб. ея 4 1 Р доб". своея І2МН доб. и 
43-44р а щ е л и ж е о я а бысть 45-473 во льну сем ^-^ЕИКЛОПР в гем 


